ﬁ)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE

Ghid privind sanatatea si siguranta,
utilizarea si intretinerea, precum si instalarea

www.whirlpool.eu/register




ROMANA .......... ..o, p.3

've\/)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



ROMANA

GHIDURI PRIVIND SANATATEA

91 SIGURANTA, UTILIZAREA S
INTRETINEREA, PRECUM SIINSTALAREA

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL.
Pentru a beneficia de servicii complete de asistentd, va rugam sa va

ﬂl—\ inregistrati aparatul pe www.whirlpool.eu/register

Cuprins

Ghid privind sanadtatea si siguranta

INSTRUCTIUNIDE SIGURANTA. ..ot tttietnenntoseesossssossssassssossssassssassssassssnssns 5
RECOMANDARI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR ......iuveeiueeernceesncensncnes 8
DECLARATIE DE CONFORMITATE. .. citttttteeeeeennnnnsssessseeesssssssassssssssssssssssssssss 9

Ghid de utilizare si ingrijire

DESCRIEREA PRODUSULUI ... iiiiiiiittteeeeeeennnnsssssssseeessssssssssssssssssssssssssssss 10
AP A R AT UL .. e e e i 10
DOZATORUL DE DETERGENT ..o e i 10
PANOUL DE COMANDA ..ottt ittt e et e ettt e ettt e et ettt e e e e e e eaas 11
DATE TEHNICE PENTRU RACORDAREA LA RETEAUA DE ALIMENTARECUAPA . ........cooiiiiiinn.. .. 12
HUBLOUL. .o e e e e e e ettt 13
ILUMINAREA TAMBURULUI (daca este disponibild) .......... ... 13
ACCESORIL. .« e e e e e e e i 13
UTILIZAREA APARATULUL. . ittt iiiiiiiittttietnnttteeeseeeeesssssaasassssssssssssssssnss 14
PRIMA UTILIZARE . ..o e e e e e et 14
UTILIZAREA ZILNICA .o oottt ettt ettt et e e e ettt ettt e e e ettt e e e e e e e aeaes 15
— 3
Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



SORTAREA RUFELOR . .o et e et 15

UTILIZAREA MASINI DE SPALAT RUFE . . ..ottt e ettt e e ettt e e ettt e e e e et 16
PROGRAME SEOPTIUNI . .ttt ettt ettt e et e e e et eaes 19
LG P 25
INDICATORI . . ettt e e e et e e e e e e e e e e ettt et et 27
AJUTOR LA DOZARE/PRIMA UTILIZARE . . ..ottt et et 28
AJUTOR LA DOZARE/UTILIZARE ZILNICA . . oottt ettt et e e e 30
RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA. . . . .\ ettt ettt e e et e e e e e e 31
CURATAREA SITNTRETINEREA ... .eeutteneneneneneeesesesesasasnsasassasesosasnsnsnsnanns 32
CURATAREA EXTERIORULUI MASINIIDE SPALAT RUFE. . ..\ttt e e et e e e e e e 32
VERIFICAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA. . ...\ttt e 33
CURATAREA FILTRELOR CU SITA METALICA ALE FURTUNULUI DE ALIMENTARECUAPA.................. 34
CURATAREA DOZATORULUI DE DETERGENT . ...ttt t ettt ettt e et 35
CURATAREA FILTRULUI DE APA/EVACUAREA APEIREZIDUALE . . ... it 36
TRANSPORT SIMANEV R ARE . .o e e e e e e e e e e 38
DEPANARE ... iiiiiiiiiittttttteeeesseseennnssssssssssssssssssnnssssssssssssssssssnnnnnnnss 39
HUBLOUL - DESCHIDEREA IN CAZUL UNEI DEFECTIUNI, PENTRU A SCOATERUFELE .................... 44
SERVICIUL DE ASISTENTATEHNICA POST-VANZARE. . . .. .ottt ettt et e e e e 45
GHID DE INSTALARE. . . ottt ettt e e e e e e et et eaens 46
4

?IéVDhirI ool

SENSING THE DIFFERENCE



Ghid privind sanadtatea si siguranta

INSTRUCT

IUNI

DE SIGURANTA

IMPORTANT: TREBUIE CITITE S1 RESPECTATE

Inainte de a utiliza masina de
spalat rufe, cititi cu atentie
ghidurile privind sanatatea si
siguranta, precum si utilizarea
siintretinerea.

Pastrati aceste instructiunila
indemana pentru a le consulta
si pe viitor.

SIGURANTA 5
DUMNEAVOASTRASIA
CELORLALTIESTE FOARTE
IMPORTANTA.

spalat rufe exista avertizari
importante referitoare la
siguranta, care trebuie citite si
respectate intotdeauna.

Acesta este simbolul unui
avertisment privind siguranta.

Acest simbol va avertizeaza in
ceea ce priveste potentialele
riscuri care pot provoca
decesul sauranirea
dumneavoastra si a celorlalti.

Toate mesajele de siguranta
apar in urma simbolului de
avertisment privind siguranta
sau a cuvantului PERICOL sau

indica urmatoarele:

Indica o situatie periculoasa
care, daca nu este evitata, va
cauza vatamari grave.

¢ Indica o situatie periculoasa
. care, daca nu este evitatad, ar
: putea cauza vatamari grave.

: Toate avertizarile privind sigu-
: ranta ofera detalii specifice

. despreriscul potential existentssi :
: indica modalitati de reducere a
: riscului de ranire, de deteriorare
: side electrocutare, care pot

. . : rezultain urma utilizarii necores- :
In acest manual i pe masina de : punzdtoare a masinii de spalat
: rufe. Respectati cu strictete

i urmatoarele instructiuni.

: Nerespectarea acestor

: instructiuni poate determina

: aparitia perlcolelor

i Producatorul nuisi asuma nicio :
: raspundere pentru vatamarile

: corporale suferite de persoane :
: sau animale, respectiv pentru
: daunele asupra bunurilor,

: rezultate din nerespectarea

: recomandadrilor si masurilor de :
: precautie.

: Copiii foarte mici (0-3 ani) si
i copiii mici (3-8 ani) nu trebuie
. lasati sa se apropie de aparat,
: cu exceptia cazurilorin care

sunt supravegheatiin

AVERTISMENT. Aceste cuvinte : Permanenta.
: Coplu cuvarstade 8 ani si peste :

: si persoanele cu capaata'gl

A pericoL |

: cunostinte pot folosi aceasta
: masina de spalat rufe doar

: daca sunt supravegheate sau
i au fost instruite cu privire la

: utilizarea in siguranta a

ﬁ2|ce senzoriale sau mintale
reduse sau fara experienta si

: : aparatului siinteleg riscurile

1 A AVERTISMENT |

: : lasati sa se joace cu masina de

i spalat rufe. Curatareasi

. intretinerea nu trebuie sa fie

. efectuate de catre copiifaraafi
i supravegheati.

: Scoateti bolturile de transport.

implicate. Copiii nu trebuie

Masina de spalat este prevazuta

: cu bolturi de transport, pentrua
: evita orice posibila deteriorare a
§ |nter|oruIU||nt|mpultransportu-

lui. Inainte de a folosi masina de

. spdlat, bolturile pentru transport
: trebuie indepartate obligatoriu.

: Dupainliturarea acestora,
: acoperiti orificiile cu cele 4
: capace de plastic furnizate.

. Nu deschideti niciodata
. hubloul cu forta si nu o folositi
. capeotreapta.

. DOMENIUL DE UTILIZARE
: APRODUSULUI

. Aceasta masina de spalat rufe

: este destinata exclusiv uzului

i casnic. Utilizarea in scopuri

: profesionale a masinii de spalat
. rufe este interzisa. Producatorul
: nuisiasuma nicio

i responsabilitate pentru

. folosirea improprie sau pentru

i reglarea incorecta a butoanelor.

ATENTIE: Masina de spalat rufe

: nutrebuie sa fie pusdin

i functiune prin intermediul

: unui temporizator extern sau al
: unui sistem separat de

: comanda de la distanta.

: Nu utilizati in aer liber masina
. de spalat rufe.
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Nu depozitati substante explo-
zive sau inflamabile, cum ar fi

nu utilizati benzina sau alte
materiale inflamabile in interio-
rul sau in apropierea masinii de
spalat rufe: masina de spalat
rufe ar putea lua foc daca este
pusa in functiune accidental.

Aceasta masina de spalat este
destinata in mod exclusiv
tratarii rufelor care pot fi
spalate in masina, in cantitati
specifice gospodariilor private.

INSTALARE

Instalarea si reparatiile trebuie
sa fie efectuate de catre un
tehnician calificat, in
conformitate cu instructiunile
producatorului si
reglementarile locale privind
siguranta. Nu reparati si nu
inlocuiti nicio componenta a
masinii de spalat rufe, cu
exceptia cazuluiin care acest
lucru este indicat in mod
expres in manualul de utilizare.

Efectuarea operatiilor de
instalare de catre copii este
interzisa. Nu lasati copiii sa se
apropie de masina de spalat
rufe in timpul instalarii. Nu
lasati ambalajele (saci din
plastic, bucati de polistiren
etc.) laindemana copiilor nici
in timpul si nici dupa instalarea
masinii de spalat rufe.

Folositi manusi de protectie

cand efectuati toate operatiunile : 1arm . .
i spadlat rufe pe o foaie de placaj,
: cudimensiunile de cel putin60x : t€hnica | : 5
60 cm sicu grosimea de cel putin distribuitoruluidumneavoastra

: 3cm, care sa fie fixata de podea.

de despachetare siinstalare.

Dupa despachetarea masinii
de spalat rufe, asigurati-va ca
aceasta nu a fost deteriorata in
timpul transportului. Daca apar
probleme, contactati
distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta
tehnica post-vanzare.

Manevrarea siinstalarea
masinii de spalat rufe trebuie
sa fie efectuate de doua sau
mai multe persoane.

: Nu ldsati copiii sa se apropie de :
: masina de spalat rufe in timpul
doze de aerosoli, nuamplasatisi :

instalarii.

: Masina de spalat rufe trebuie
: safie deconectata de lareteaua !
: de alimentare cu energie

: electrica inainte de efectuarea
. oricarei operatii de instalare.

: In timpul instalarii, aveti grija

: camasina de spalat rufe sa nu
: deterioreze cablul de

. alimentare.

: Activati masina de spalat rufe
: numai atunci cand procedura
: deinstalare a fost finalizata.

: Dupa instalarea dispozitivului,
i asteptati cateva ore inainte de
: a-l porni, pentru ca acestasase
: aclimatizeze la conditiile din
: incapere. :
: Nuinstalati masina de spalat rufe :
¢ intr-un loc expus unor conditii

. extreme, precum: ventilatie

: slaba, valori de temperatura sub
: 5°Csau peste 35°C.

i Lainstalarea masinii de spalat

: rufe, asigurati-va ca cele patru

: picioruse sunt stabile si se

: sprijina pe podea, reglandu-le

i dupa cum este necesar, si

: asigurati-va ca aparatul este

. perfect orizontal, folosind o

. nivela cu bula de aer.

laminate), puneti masina de

Utilizati numai furtunuri noi

: pentru racordarea masinii de

. spdlat rufe la sursa de

: alimentare cu apa. Furtunurile
. uzate nu trebuie sa mai fie

: utilizate, ci trebuie aruncate.

Racordati furtunul (furtunurile)

: de alimentare cu apdlasursa

: de alimentare cu apa, in

i conformitate cu reglementarile
: companieilocale de furnizare a
: apei.

: Pentru modelele cu alimentare
. exclusiva cu apa rece: Nu

: conectatilasursade

. alimentare cu apa calda.

: Pentru modelele cu alimentare
: cuapa calda: apa caldade

. alimentare nu trebuie sa aiba o
: temperatura mai mare de 60 °C.

: Asigurati-va ca orificiile de

. ventilare de la baza masinii de
: spalat rufe (daca exista la

: modelul dumneavoastra) nu

: sunt acoperite de covor sau de
. alte materiale.

Presiunea de alimentare cu apa

. trebuie sa fie cuprinsain
. intervalul 0,1-1 MPa.

: Daca doriti sa montati un

. uscator de rufe deasupra

i masinii dumneavoastra de

: spalat rufe, contactati mai intai
i serviciul nostru de asistenta

: tehnica post-vanzare sau

. distribuitorul dumneavoastra
. specializat pentru a verifica

i daca acest lucru este posibil.

. Acest lucru este permis numai

: In cazul podelelor din lemn sau : daca uscatorul este fixat pe

: al asa-numitelor,podele
. flotante” (de exemplu, anumite
¢ tipuri de parchet sau podele

i masina dumneavoastra de

i spalat rufe folosind un kit de

: suprapunere corespunzator,
¢ disponibil prin intermediul

. serviciului nostru de asistenta
i tehnica post-vanzare sau al

: specializat.

AVERTIZARI PRIVIND

: ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

. Asigurati-va ca tensiunea

. indicata pe placuta cu date

: § tehnice gorespunde tensiunii
i Mutati masina de spalat rufe fara : din locuinta dumneavoastra.
: aoridicade partea superioard.

6
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Pentru ca instalarea sa fie in
conformitate cu normele de
siguranta in vigoare, este
necesar unintrerupator
omnipolar cu o distanta de
minim 3 mm intre contacte.
Impamantarea masinii de
spalat rufe este obligatorie,
conform legilorin vigoare.

In cazul masinilor de spalat rufe
prevazute cu stecher, daca
acesta nu este adecvat pentru
priza dumneavoastra,

multiple sau adaptoare. Nu

la o priza care poate fi
controlata de la distanta.

Cablul de alimentare trebuie sa
fie suficient de lung pentru a

putea conecta masina de spalat

rufe la reteaua de alimentare cu

energie electrica, dupa ceafost :

fncastrata in mobila.

Nu trageti de cablul de
alimentare.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit cu
unul identic. Inlocuirea cablului
de alimentare trebuie sa fie
efectuata exclusiv de catre un
tehnician calificat, in
conformitate cu instructiunile
producatorului sicu normele de
siguranta in vigoare. Contactati
un centru de service autorizat.

Nu puneti in functiune aceasta
masina de spdlat rufe daca a
fost deteriorat cablul de
alimentare sau stecherul, daca
nu functioneaza corect sau
daca afost deteriorata saua
cazut pe jos. Nu introduceti
cablul de alimentare sau
stecherul in apa. Tineti cablul la
distanta de suprafetele fierbinti.

Dupa terminarea instalarii,

componentele electrice nu
trebuie sa maifie accesibile
utilizatorului.

: Nu atingeti cu parti umede ale
: corpului masina de spalat rufe
i sinu o utilizati atunci cand

: sunteti desculti.

CONEXIUNI ELECTRICE
: EXCLUSIV PENTRU MAREA

. BRITANIE SI IRLANDA

: Inlocuirea sigurantei

: In cazul in care cablul de

. alimentare al acestei magini de

: spalat rufe este prevazut cuun

: stecher cu siguranta de tip BS

contactati un tehnician calificat. : 1363A c;e |1 3A, pﬂ)trg a stchlrr]nba :
s : .~ | sigurantalaacest tip de stecher,

Nu utilizati prelungitoare, prize - folositi o siguranta aprobata de

: AST.A.detipBS1362si

conectati masina de spalat rufe : . 9 <
i procedati dupa cum urmeaza:

: 1.Scoateti capacul sigurantei
: (A) sisiguranta (B).

: 2.Introduceti siguranta

: Inlocuitoare de 13Ain capacul
: sigurantei.

: 3. Reintroduceti-le pe

: amandoua in stecher.

. Important:

: Dupainlocuirea sigurantei,

i capacul sigurantei trebuie sa

: fie montat la loc; dacd pierdeti
¢ capacul, nu utilizati stecherul
: pana cand nu montati un

i capac de schimb potrivit.

: Capacele de schimb adecvate
: pot firecunoscute dupa

¢ insertiile colorate sau dupa

i numele culorii stantat in relief
: la baza stecherului. Capacele

¢ de schimb sunt disponibile la
: magazinele de specialitate.

: Numai pentru Republica

: Irlanda

: In general, se aplica

¢ informatiile referitoare la

: Marea Britanie, dar se mai

: foloseste siun al treilea tip de
: stecher i priza, cel cu 2 borne
: si cuimpdmantare laterala.

. Priza/stecher (valabil pentru
: ambele tari)

: Daca stecherul montat nu este
i adecvat pentru priza

: dumneavoastra, contactati

: serviciul de asistenta tehnica

: post-vanzare, pentru

¢ instructiuni suplimentare.Va

: rugam sa nu incercati sa

: schimbati stecherul pe cont

: propriu. Aceasta procedura

. trebuie efectuata de un

: tehnician calificat, in

: conformitate cu instructiunile
: producatorului sicu

i reglementarile standard in

: vigoare referitoare la siguranta.

. UTILIZAREA CORECTA

: Nu depadsiti incarcatura maxima
: permisa. Verificati valoarea

: maxima permisa a incarcaturii

. intabelul cu programe.

- Inchideti robinetul cdnd nu

. esteinuz.

. Nu utilizati solventi (de

i exemplu, terebenting, benzen),

: detergenti care contin solventi,

. praf de curatat, agentide

. curatare a sticlei sau universali si
¢ lichide inflamabile; nu spalati la

: masina tesaturi care au fost

: tratate cu solventi sau cu lichide
. inflamabile.

| CURATAREA SIINTRETINEREA

: Masina de spalat rufe trebuie sa
: fie deconectata de lareteaua de
. alimentare cu energie electricd

¢ Tnainte de a se efectua orice

i operatie de curdtare sau

¢ intretinere.

. Nu folositi niciodatd aparate de
* curatat cu aburi.
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RECOMANDARI PENTRU
PROTECTIA MEDIULUI
INCONJURATOR

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil 100%
si este marcat cu simbolul
reciclarii:

&
Prin urmare, diferitele parti ale
ambalajului trebuie eliminate
in mod corespunzator siin
conformitate cu normele

stabilite de autoritatile locale
privind eliminarea deseurilor.

: ELIMINAREA APARATELOR
: ELECTROCASNICE UZATE

¢ Atunci cand eliminati masina

. de spalat rufe uzata, faceti-o

© inutilizabila taind cablul de

: alimentare si scotand usile si

: gratarele (daca intra in dotare),
. astfel incat copiii sa nupoata
: patrunde cu usurinta in interior :
: sisaramana blocati. :
i Masina de spalat rufe este
: fabricata cu materiale

. reciclabile

n
Lo

: sau reutilizabile. Eliminati-1in
: conformitate cu normele locale :
: referitoare la eliminarea
: deseurilor.

: Pentru informatii suplimentare
: referitoare la tratarea, :
: valorificarea si reciclarea

i aparatelor electrocasnice,

. contactati autoritatile locale
: competente, serviciul de

: colectare a deseurilor

i menajere sau magazinul de ,
: unde ati achizitionat masina de
. spalat rufe. :

i Aceasta masina de spalat rufe
: este marcata in conformitate
. cu Directiva europeana

: 2012/19/UE privind deseurile
i de echipamente electrice si

. electronice (DEEE). :
. Asigurandu-va cd acest produs
. este eliminat in mod corect, :
: contribuiti la prevenirea

. potentialelor consecinte

i negative asupra mediului

¢ Inconjurator si sanatatii

: persoanelor, consecinte care ar
: putea fi cauzate de eliminarea
: necorespunzatoare a acestui

¢ produs.

¢ Simbolul

hid

: de pe produs sau de pe

: documentele care il insotesc

: indica faptul ca acest aparat nu
i trebuie eliminat ca deseu

: menajer, ci trebuie predat la un
: centru de colectare

: corespunzator pentru

i reciclarea echipamentelor

. electrice si electronice.

e
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DECLARATIE
DE CONFORMITATE

RO

Aceastd masina de spalat rufe a

fost proiectata, fabricata si

distribuita in conformitate cu

cerintele de siguranta din

urmatoarele Directive

europene:

- Directiva 2006/95/CE privind
joasatensiune

- Directiva 2004/108/CE
privind compatibilitatea
electromagnetica.

e
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Ghid de utilizare si ingrijire

DESCRIEREA
PRODUSULVUI

APARATUL

...................... 1_ 1. B|atU|de|UCTU
2. 2. Dozatorul de detergent
~3. 3. Panoul de comanda
4. Manerul hubloului
~4. 5, Hubloul
6. Filtru de apa/furtun pentru evacuare de
urgenta
(daca este disponibil) - in spatele soclului -
........... 5. 7. Soclu(detasabil)
8. Picioruse reglabile (4)
7 ’.Emmncd‘?l G:‘
rm rm
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 8.

DOZATORUL DE DETERGENT

1. Compartiment pentru spalarea principala w
« Detergent pentru spalarea principala

« Agent pentru indepartarea petelor

« Substanta pentru dedurizarea apei

2. Compartiment pentru prespalare | 1
- Detergent pentru prespalare

3. Compartiment pentru balsam %
- Balsam de rufe

- Apret lichid

Turnati balsamul de rufe sau apretul lichid numai
pana la marcajul ,MAX".

4, Butonul de deblocare @
(apasati pentru a demonta si a curata %
dozatorul de detergent) ’

10 =
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RECOMANDARI PRIVIND DETERGENTUL UTILIZAT PENTRU DIFERITE TIPURI DE RUFE
Rufe aIbe re2|stente

) Rufe aIbe dellcate

“Culorl deschlse/pastelate

Culori intense

Negru/culori inchise

 (rece-95 °C)

Detergem;l cu putere mare de spalare

- (rece-40 °C)

Detergenti neutri cu |nalb|tor| si/sau agen'gl de straluare

. (rece-60 °C)

Detergenti cu |nalb|tor| si/sau agenti de straluare

(rece-60 °C)

Detergenti pentru rufe colorate fira |naIb|tor|/agen';| de
stralucire

(rece-60 °C)

Detergenl,'l speC|aI| pentru rufe negre/mchlse la culoare

PANOUL DE COMANDA

13.

12.

D/

1. Butonul Pornire/Oprire (Resetare/Evacuare daca
se apasa lung)

2, Butonul Program

3. Butonul Colours 15°

4. Butonul Improspatare

5. Butonul Ajutor la dozare (setarile pentru Ajutor
la dozare daca se apasa lung)

6. Selectorul (Rotiti pentru a selecta/Apasati
pentru a confirma)

7. Butonul Pornire cu intarziere

8. Butonul Temperatura

9. Butonul Viteza de centrifugare

10. Butonul Optiuni (blocare butoane daca se
apasa lung)

11. Butonul Start/Pauza

12. Afisaj

13.Zona pentru programe

11
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DATE TEHNICE PENTRU RACORDAREA
LA RETEAUA DE ALIMENTARE CU APA

RACORDUL LA RETEAUA DE ALIMENTARE

CUAPA
T T Y Ty T L
o ST de3/4"pent T T

PRESIUNE MAXIMA DE ALIMENTARE CU APA 1000 kPa (10 bari)

12 >
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HUBLOUL

Pentru a deschide hubloul, trageti de maner

Pentru a inchide hubloul, tineti de maner si
impingeti astfel incat sa puteti auzi atunci cand se
fixeaza in locas.

ILUMINAREA TAMBURULUI

(daca este disponibila)

- In timpul selectarii programului: lumina se
aprinde pentru incarcarea rufelor

« Dupa pornirea programului, lumina se aprinde
si se stinge intermitent in timp ce este detectata
fncarcatura de rufe.

ACCESORII

+ Dupa terminarea programului, atunci cand
deschideti hubloul, lumina se aprinde temporar
pentru descarcarea rufelor. Apoi, aceasta se
stinge pentru a economisi energie; atingeti orice
buton pentru a o aprinde din nou.

Contactati serviciul nostru de asistentd tehnica post-
vanzare pentru a afla daca urmdtoarele accesorii
sunt disponibile pentru modelul dumneavoastrd de
masind de spdlat rufe (si uscdtor de rufe)

SUPORT DE TIP PIEDESTAL

Poate fiinstalat sub masina dumneavoastra de
spalat rufe, pentru a ridica aparatul si pentru

a asigura o pozitie mai confortabila in timpul
incarcarii si descarcarii rufelor.

KIT DE SUPRAPUNERE CU RAFT

prin intermediul caruia, uscatorul dumneavoastra
de rufe poate fi montat deasupra masinii de spalat
rufe pentru a economisi spatiu si pentru a usura
incarcarea si descdrcarea rufelor datorita pozitiei
ridicate.

13
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UTILIZAREA
APARATULUI

PRIMA UTILIZARE

Atunci cand conectati masina de spalat rufe la o
priza, aceasta va porni automat.

Pentru a elimina reziduurile rdmase in urma
procesului de fabricatie.

2. Adaugati o cantitate mica de detergent
cu putere mare de spalare (maximum 1/3

din cantitatea de detergent recomandata de
producator pentru rufele cu grad redus de
murdarie) in compartimentul pentru spalarea

1 e Selectati programul ,Bumbac” la o principala al dozatorului de detergent.
temperatura de 95 °C. Consultati instructiunile din

aragraful ,UTILIZAREA ZILNICA”.
parag 3. Porniti programul fara a adauga rufe.

Consultati informatiile despre selectarea si pornirea
unui program din paragraful ,UTILIZAREA ZILNICA".

14 =
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UTILIZAREA ZILNICA

RO

SORTAREA RUFELOR
1 e GOLITI CONTINUTUL A 3. TIPUL DE TESATURA/SIMBOLUL DE
BUZUNARELOR (ﬂ INTRETINERE DE PE ETICHETA
« Monedele, acele etc. pot deteriora atat Bumbac, fibre mixte, tesaturi fine/sintetice, lana,
rufele, cat si componentele masinii de articole de spalat de mana.
spalat rufe. + Culoare
« Obiecte, precum batistele de hartie, se vor rupe separati articolele colorate de cele albe.
in bucati, care trebuie indepartate manual dupa Spalati separat rufele noi colorate.
spalare. » Dimensiune

Spalati impreuna articole de dimensiuni diferite,

R pentru a imbunatati eficienta de spalare si

20 INCHEIATI FERMOARELE, @6/ distribuirea articolelor vestimentare in tambur.
NASTURII SAU AGATATORILE. » j « Tesaturi delicate
LEGATI CURELUSELE SAU Spalati separat articolele vestimentare delicate;
SNURURILE DESFACUTE. acestea necesita spalare usoara.

- Spalati articolele vestimentare mici (de ex.,

ciorapi de nailon, curele etc.) si articolele cu

agatatori (de ex., sutiene) intr-un sac de rufe sau

o fata de perna cu fermoar. Scoateti intotdeauna

inelele perdelelor sau spalati perdelele cu inelele

depozitate, in siguranta, intr-un sac din bumbac.

?IéV)hirI ool
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UTILIZAREA MASINII DE SPALAT RUFE

1 o INCARCAREA RUFELOR
« Deschideti hubloul si incarcati rufele.
Respectati valorile maxime ale incarcaturii
indicate in tabelul cu programe.
D5
; - =
blocate intre geamul hubloului si
garnitura din cauciuc.
« Inchideti hubloul astfel incat sa puteti auzi atunci
cand se fixeaza in locas.

A

zoiNCHIDE]'I HUBLOUL
« Asigurati-va ca nu rdman rufe

« Asigurati-va ca masina de spalat rufe
este conectata la reteaua electrica.
+ Deschideti robinetul de apa.

3. DESCHIDETI ROBINETUL DE APA Qﬁj

4. PORNITI MASINA DE SPALAT RUFE

« Apasati butonul Pornire/Oprire pana cand @
se aprinde butonul Program. Pe afisaj
apare o animatie, iar aparatul emite un sunet.
Apoi, masina de spalat rufe poate fi utilizata.

» Pe panoul de comanda, va aparea ultima setare a
programului utilizat.

5. SETATI PROGRAMUL DORIT

MODUL GHIDAT

lumina butonului va va ghida pentru setarea

unui program, dupa cum urmeaza: selectarea
programului/temperaturii/vitezei de centrifugare/
optiunilor. Imediat ce ati confirmat o selectie
apasand pe selector, lumina butonului va trece la
pasul urmator.

Selectati programul
Asigurati-va ca se aprinde butonul Program. Rotiti
selectorul pentru a selecta programul dorit.

Se aprinde indicatorul de langa programul
selectat.

D

Confirmati programul dorit apasand selectorul.

g =

Pentru mai multe informatii despre programe,
consultati tabelul cu programe.

Schimbati temperatura daca este necesar o
Daca doriti sa schimbati temperatura

indicata pe afisaj, asigurati-va ca se aprinde
butonul Temperatura.

Rotiti selectorul pentru a selecta temperatura
doritd, apoi apasati selectorul pentru a confirma.

5 =

Modificati viteza de centrifugare daca

este necesar @
Daca doriti sa schimbati viteza de

centrifugare indicata pe afisaj, asigurati-va ca se
aprinde butonul Centrifugare.

Rotiti selectorul pentru a selecta viteza de
centrifugare dorita sau optiunea Oprire cu apa in
cuva, apoi apasati selectorul pentru a confirma.

N

Daca selectati viteza de centrifugare ,0”, programul
se incheie cu evacuarea apei de clatire. Nu va mai
avea loc un ciclu final de centrifugare.

Daca selectati ,Fara centrifugare”, programul se

va opri dupa faza de clatire. Rufele vor ramane in
cuva, in ultima apa de clatire. Pentru mai multe
informatii, consultati sectiunea PROGRAME,
OPTIUNI SI FUNCTII/Fara centrifugare.

16
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Selectarea optiunilor, daca este necesar 0O—
Daca doriti sa selectati optiuni suplimentare, ® —
asigurati-va ca se aprinde butonul Optiuni.
Optiunile care pot fi selectate pentru programul
dumneavoastra sunt indicate de sagetile aprinse.
Rotiti selectorul pentru a selecta optiunile dorite.
Simbolul optiunii selectate clipeste. Pentru a o
confirma, apasati selectorul.

/

L

Unele optiuni/functii pot fi selectate apasand direct
butonul:

~

@QB sec

Fiso| O

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea PROGRAME, OPTIUNI SI FUNCTII.

@

MODUL INDIVIDUAL

Dupa ce ati pornit masina de spalat rufe, nu este
obligatoriu sa utilizati MODUL GHIDAT.
Dumneavoastra decideti in ce ordine doriti sa setati
programul. Pentru a efectua o setare, apdsati mai
intai butonul aferent, apoi rotiti selectorul pentru
a selecta si, in cele din urma, apasati selectorul
pentru a confirma.

Intervalul de temperaturi, vitezele de centrifugare
si optiunile depind de programul selectat.

Prin urmare, se recomanda sa incepeti setarea cu
selectarea programului.

6. ADAUGATI DETERGENT >

« Daca nu utilizati functia Ajutor la dozare,
trageti in afara dozatorul de detergent si
adaugati acum detergent (si aditivi/balsam de
rufe), in conformitate cu indicatiile din sectiunea
DOZATORUL DE DETERGENT.

Respectati recomandarile cu privire la dozaj de
pe ambalajul detergentului. Daca ati selectat
PRESPALARE sau PORNIRE CU INTARZIERE,
respectati instructiunile din sectiunea
PROGRAME, OPTIUNI SI FUNCTII. Apoi, inchideti
cu grija la loc dozatorul de detergent.

« Daca utilizati functia ,Ajutor la dozare”,
adaugati detergent ulterior, dupa ce ati pornit
programul. Consultati sectiunea AJUTOR LA
DOZARE/UTILIZARE ZILNICA.

Dozarea corecta a detergentului/aditivilor este
importanta, deoarece

7. PORNITI PROGRAMUL
Apasati si mentineti apasat Start/Pauza pana

optimizeaza rezultatele de curatare

impiedica acumularea de reziduuri din cauza unui
surplus de detergent in rufele dumneavoastra
economiseste bani, evitand aparitia deseurilor in
urma unui surplus de detergent

protejeaza masina de spalat rufe, impiedicand
calcifierea componentelor

protejeaza mediul inconjurator, reducand
impacturile negative asupra acestuia

cand butonul se aprinde si ramane aprins;
programul va porni.

Daca ati selectat functia ,Ajutor la dozare”, masina
de spalat rufe va afisa cantitatea de detergent
recomandata pentru incarcatura dumneavoastra
de rufe dupa pornirea programului. — Adaugati
detergent in compartimentul pentru spalarea
principala al dozatorului de detergent, inchideti

xn

dozatorul si apasati ,Start/Pauza” pentru a

continua programul
B

Daca ati selectat atat ,Ajutor la dozare”, cat si
.Prespalare”, adaugati cantitatea indicata de
detergent in compartimentul pentru spalarea
principala si jumatate din cantitatea indicata de
detergent in compartimentul pentru prespalare.
Inchideti dozatorul de detergent si apasati ,Start/
Pauza” pentru a continua programul. Pentru a
preveni starea de preaplin, nu mai deschideti
dozatorul de detergent.

Durata de timp ramasa a programului care este
indicata pe afisaj poate varia. Factori, precum
nedistribuirea incarcaturii in timpul spalarii

sau formarea spumei, pot influenta durata
programului.

Atunci cand durata de timp ramasa a programului
este calculata din nou, pe afisaj apare o animatie.

1
_Iml
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8. MODIFICATI SETARILE UNUI PROGRAM

CARE RULEAZA DACA ESTE NECESAR

Puteti modifica setarile in timp ce un program

ruleaza. Modificarile vor fi aplicate, cu conditia ca

faza programului respectiv sa nu se fi incheiat.

- Apasati butonul corespunzator (de exemplu,
butonul ,Viteza de centrifugare” pentru a
modifica viteza de centrifugare). Valoarea
selectata clipeste timp de cateva secunde.

- In timp ce aceasta clipeste, puteti regla setarea
prin rotirea selectorului. Daca valoarea nu mai
clipeste si inca nu ati efectuat modificarea dorita,
apasati din nou butonul.

« Apasati selectorul pentru a confirma modificarea.
Daca nu o confirmati, aceasta va fi confirmata in
mod automat - setarea modificata nu va mai clipi.

ﬁ

Programul va continua sa ruleze automat dupa ce
ati modificat setarea. Pentru a preveni modificarea
accidentala a unui program care ruleaza (de
exemplu, de catre copii), utilizati ,Blocarea
butoanelor” (consultati paragraful PROGRAME,
OPTIUNI SI FUNCTII).

Pentru a modifica setdrile unui program care

ruleaza, puteti, de asemenea, sa

- Apasati ,Start/Pauza” pentru a intrerupe
programul care ruleaza

« Modificati setarile

- Apasati din nou ,Start/Pauza” pentru a

continua programul.

Daca ati schimbat programul, nu adaugati
detergent pentru noul program.

9. INTRERUPETI UN PROGRAM CARE
RULEAZA SI DESCHIDETI HUBLOUL

DACA ESTE NECESAR
program care ruleaza
« Daca nivelul apei sau temperatura
Puteti deschide hubloul, de exemplu, pentru a
adduga mai multe rufe sau pentru a scoate rufele

Apasati ,Start/Pauza” pentru a intrerupe un
nu este prea mare, se aprinde C%
indicatorul ,Hublou deschis”.
incarcate din greseala.

« Apasati ,Start/Pauza” pentru a continua programul

1 0. RESETATI UN PROGRAM CARE RULEAZA

DACA ESTE NECESAR

- Apasati si mentineti apasat butonul Pornire/
Oprire pana cand ,rES” apare pe afisaj. Apa este
evacuata, iar programul se incheie. Hubloul se
deblocheaza.

1 1 o OPRITI MASINA DE SPALAT DUPA

TERMINAREA PROGRAMULUI

« Mesajul ,End” (,Finalizare”) apare pe afisaj, iar
indicatorul Hublou deschis se va aprinde - puteti
scoate rufele

o -

- Apasati ,Pornire/Oprire” pentru a opri masina de
spdlat. Dacd nu o faceti dumneavoastra, masina
de spalat rufe se va opri automat dupa un sfert
de ora de la terminarea programului, pentru a
economisi energie.

« Lasati hubloul intredeschis pentru ca interiorul
masinii de spalat sa se usuce.

18
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PROGRAME
SI OPTIUNI

Pentru a selecta programul adecvat tipului
dumneavoastra de rufe, respectati intotdeauna
instructiunile de pe etichetele de intretinere ale rufelor.

PROGRAM . Tip de spadlare
: si recomandari

.................................................................................................................................

Bumbac Eco g‘wqg Articole cu un grad normal de
e : murdarie, din bumbac.
: La40°Csi 60 °C, programul standard
: pentru bumbac si cel mai avantajos
: program din punctul de vedere al
: consumului combinat de apa si energie
. electrica. Programul de baza pentru
: valorile indicate pe eticheta energetica.

. Etichete de :

: intretinere

s

Setari

- INCARCATURA MAX. max

© INTERVAL TEMPERATURA Rece -

: 60°C

© VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE

: max

: OPTIUNI SELECTABILE Clatire

. intensiva, Rapid, Colours
: 15° Improspatare

P R R R R R R R R

: INCARCATURA MAX. max

: INTERVAL TEMPERATURA Rece -
1 95°C

© VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE

© max

: OPTIUNI SELECTABILE

: Prespalare, Hot finish,

: Pete 15°, Rufe foarte

: murdare, Clatire

: intensiva, Rapid, Colours
: 15°% Improspatare

........................................ e L -

i INCARCATURA MAX. 6,0 kg

© INTERVAL TEMPERATURA Rece -
: 60°C

VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE

© max

' OPTIUNI SELECTABILE Hot

. finish, Pete 15°, Clatire
: intensiva, Rapid,

: Colours 15°

............................................................................................................................................................................

: INCARCATURA MAX. 3,5 kg

© INTERVAL TEMPERATURA Rece -
: 60°C

© VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE

: max

: OPTIUNI SELECTABILE

: Prespalare, Pete 15°,

: Rufe foarte murdare,

: Clatire intensiva, Rapid,
: Colours 15°

i INCARCATURA MAX. 2,5 kg

© INTERVAL TEMPERATURA Rece -
: 40°C

: VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE

: 1000

© OPTIUNI SELECTABILE

. Prespalare, Rapid,

: Colours 15°

BUMBAC ™ : Pentru rufe cu grad normal si ridicat
QU; de murdarie, din bumbac si in, cum
. ar fi prosoape, lenjerie intima, fete de
: masa, cearsafuri etc.

AMESTEC ’a . Articole rezistente cu grad redus si
normal de murdarie, din bumbacg, in,
: fibre artificiale si amestecurile lor.
: Program eficient, cu durata de o ora.
: Spalati impreuna numai articole de
: culori similare.

SINTETICE : Rufe cu grad normal de murdarie
ﬁg din fibre artificiale (de ex., poliester,
. poliacril, viscoza etc.) sau din
amestecuri cu bumbac.

DELICATE \< Rufe delicate din tesaturi fine, care
Og necesita spdlare usoara.

=

o g
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PROGRAM : Tip de spalare : Etichetede : Setdri

. si recomandari : intretinere :
LANA % Articole din land cu etichetaWoolmark | g 4 | INCARCATURA MAX. 2,0 kg
¢ siidentificate ca fiind lavabile in masina : © INTERVAL TEMPERATURA Rece -
N 4 . i3 . . . . o
. de spalat rufe, precum sitesaturidin =~ : 40°C
: matase, in, Iana si viscozd, marcatecu  : : YI'BE(Z)‘(\) MAX. DE CENTRIFUGARE

: eticheta ,spalare manuala”.

: Respectati recomandarile

: producatorului de pe eticheta de
. intretinere.

OPTIUNI SELECTABILE Rapid,
¢ Colours 15°

RAPID 30’ @ Rufe cu grad redus de murdarie, | INCARCATURA MAX. 3,0 kg
=30~/ fara pete, din bumbac si/sau fibre : = : INTERVAL TEMPERATURA Rece -
: sintetice. : 30°C
: Program de reimprospatare. :  VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE
: : max
: OPTIUNI SELECTABILE Colours
: 15°
: . : : INCARCATURA MAX. 6,0 kg
CULORI % Rufe cu grad redus si normal de : = © INTERVAL TEMPERATURA Rece -
: murddrie din bumbac, fibre sintetice : = : 60°C
: sau amestecurile lor; de asemenea, : VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE
: tesaturi delicate. : : 1000
: HET 3= X H : : OPTIUNI SELECTABILE
: Ajuta la pastrarea culorilor rufelor E ' Prespalare, Pete 15°,

: dumneavoastra. Aveti grija sa folositi

: . . Rufe foart dare,
. un detergent adecvat pentru culorile P opoe 0ar e mureare

: Rapid, Clatire intensiva,

. rufelor dumneavoastra. : Colours 15°
: . : © INCARCATURA MAX. max
CENTRIFUGARE @ Program separat de centrifugare : © INTERVAL TEMPERATURA ,—"
© intensiva. Potrivit pentru rufe : : VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE
: rezistente. : { max
: : ' OPTIUNI SELECTABILE ,—"
CLATIRE $I ..';'-:\ Program Separat de Clétire §| INCARCATURA MAX. maXx
CENTRIFUGARE ° :@ : centrifugare intensiva. Potrivit pentru : INTERVAL TEMPERATURA —
¢ rufe rezistente. :  VITEZA MAX. DE CENTRIFUGARE
: Pentru faza de clatire, puteti adauga : max ..
‘ pbalsam de rufe : i opTiuni seLecTABILE Clatire
: ' . intensiva
20
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OPTIUNI SELECTABILE FOLOSIND E':
BUTONUL OPTIUNI o—

Tabelul cu programe va oferd o
prezentare generald a posibilelor
combinatii de programe si
optiuni. Nu toate combinatiile

PRESPALARE

Y

FINALIZARE LA
TEMPERATURA
RIDICATA

a

PETE 15°

@15°

de programe si optiuni pot fi

optiuni nu pot fi combinate.

Ajuta la curatarea rufelor cu grad
ridicat de murdarie prin adaugarea
unei faze de prespalare la programul
de spalare selectat. Pentru rufe cu
grad ridicat de murdarie, de exemplu,
care contin nisip sau impuritati sub
forma de granule.

Scuturati bine rufele inainte de a le
incarca in masina de spalat.
Prelungeste programul cu
aproximativ 20 de minute.

Programul se termind cu o faza de
clatire cu apa calda. Astfel, se inmoaie
fibrele rufelor.

Rufele sunt calde si placute la
atingere atunci cand le scoateti,

la scurt timp dupa terminarea
programului.

Ajuta la indepartarea tuturor tipurilor
de pete, cu exceptia celor de grasime/
ulei.

Programul incepe cu o faza de spalare
Cu apa rece.

selectate. De asemenea, anumite

In acest caz, indicatorul optiunii

care nu se poate combina clipeste
si se stinge din nou, apoi este emis
un semnal sonor.

Adaugati detergent si in
compartimentul pentru prespalare al
dozatorului de detergent sau direct
in tambur. — Atunci cand selectati
,Prespalare”, folositi detergent
pudra pentru spalarea principala,
pentru a va asigura ca detergentul
ramane in dozatorul de detergent
pana la inceperea fazei de spalare
principala. Respectati recomandarile
producatorului privind dozarea
detergentului sau folositi optiunea
+Ajutor la dozare”.

Durata programului este prelungita
cu aproximativ 10 minute.

Se recomanda tratarea prealabila

cu substante speciale pentru
indepartarea petelor persistente.

Nu se poate selecta pentru programul
Bumbac 95 °C.
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RUFE FOARTE
MURDARE

eP

CLATIRE INTENSIVA

Ajuta la curatarea rufelor patate,

cu grad ridicat de murdarie,
optimizand eficienta aditivilor pentru
indepartarea petelor.

Adaugati la spalare o cantitate
corespunzatoare de aditiv pentru
indepartarea petelor (pudra)

in compartimentul pentru spalare
principald, impreuna cu detergentul
dumneavoastra. Utilizati exclusiv
detergent de tip pudra pentru
aceasta optiune. Respectati
recomandarile producatorului in ceea
ce priveste dozajul.

impiedica acumularea resturilor de
detergent in rufe, prelungind faza de
clatire.

Poate prelungi programul cu pana la
15 minute.

Important. Adecvat pentru utilizarea
substantelor de indepartat petele

si a inalbitorilor pe baza de oxigen.
Este interzisa utilizarea inalbitorilor
pe baza de clor sau perborat!.

Optiune adecvata in special pentru
spalarea hainelor bebelusilor, pentru
persoanele care sufera de alergii si
pentru zone cu apa dedurizata.

RAPID Permite spalarea rapida. Reduce Se recomanda exclusiv pentru rufe cu

_o° durata programului, mentinand grad redus de murdarie.

-/ in acelasi timp rezultatele bune la Nu se poate selecta pentru programul
spalare. Bumbac 95 °C.

22
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OPTIUNI CARE POT FI SELECTATE iN MOD
DIRECT, PRIN APASAREA BUTONULUI AFERENT

COLOURS 15°

Sgise

IMPROSPATARE

50

TEMPERATURA

C

Ajuta la mentinerea culorilor rufelor
prin spalarea acestora cu apa rece

(15 °C). Economiseste energia utilizata
pentru incalzirea apei, mentinand

in acelasi timp rezultatele bune la
spalare.

Mentine prospetimea rufelor in cazul
in care nu le puteti scoate imediat
dupa incheierea programului.

Masina de spalat rufe incepe periodic
rotirea rufelor, la cateva minute
dupa terminarea programului.

Daca porniti masina de spalat rufe,
pe panoul de comanda vor aparea
ultimul program utilizat si ultima
temperatura setata.

Daca schimbati programul, pe afisaj
va aparea temperatura implicita a
programului selectat.

Adecvat pentru rufe colorate, cu grad
redus de murdarie, fara pete.

Asigurati-va ca detergentul poate
fi folosit la temperaturi reduse de
spalare (15 sau 20 °C).

Nu se poate selecta pentru programul
Bumbac 95 °C.

Acest proces dureaza pana la
aproximativ 6 ore dupa terminarea
programului de spalare. 1l puteti
opri oricand, apasand orice buton;
hubloul se deblocheaza si puteti
scoate rufele.

Daca doriti sa modificati temperatura,
apasati butonul Temperatura,

rotiti selectorul pentru a selecta
temperatura dorita si confirmati-o
apasand selectorul.
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CENTRIFUGARE

©®

FARA CENTRIFUGARE

-

Daca porniti masina de spalat rufe,
pe panoul de comanda vor aparea
ultimul program utilizat si ultima
viteza de centrifugare setata.

Daca schimbati programul, pe afisaj
va aparea viteza de centrifugare
implicita a programului selectat.

Pentru a impiedica centrifugarea
automata a rufelor la terminarea
programului. Rufele raman in ultima
apa de clatire, iar programul nu mai
continua sa ruleze.

Optiune adecvata pentru tesaturi
delicate, care nu necesita centrifugare
sau care trebuie centrifugate la o
viteza mai mica.

Neadecvata pentru matase.

Pentru a dezactiva optiunea ,Fara
centrifugare”, alegeti intre:

+ evacuarea apei, fara centrifugare:
rotiti selectorul pentru a selecta
viteza de centrifugare ,0”, apoi
apasati ,Start/Pauza”: apa va fi
evacuata, iar programul se incheie

« centrifugarea rufelor:
viteza de centrifugare implicita
clipeste - porniti ciclul de
centrifugare apasand ,Start/Pauza”.
Sau selectati o viteza de centrifugare
diferita rotind selectorul, apoi
apasati-l pentru a confirma viteza
de centrifugare selectata si apasati
Start/Pauza pentru a incepe ciclul de
centrifugare

Daca doriti sa modificati viteza

de centrifugare, apasati butonul
Centrifugare, rotiti selectorul pentru a
selecta viteza de centrifugare dorita si
confirmati-o apdsand selectorul.

Daca selectati viteza de centrifugare
,0”, apa de clatire va fi evacuata la
terminarea programului si nu va mai
avea loc ciclul final de centrifugare.
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FUNCTII

PORNIRE/OPRIRE

0,

SELECTORUL

START/PAUZA

BLOCAREA
BUTOANELOR

=0 3 sec

Pentru a porni masina de spalat
rufe: apasati butonul pana cand se
aprinde butonul Start/Pauza.

Pentru a anula rularea unui
program: apasati si mentineti apasat
butonul pana cand ,rES” apare

pe afisaj; masina de spalat rufe va
efectua un ciclu de evacuare pentru a
incheia programul.

« Pentru a selecta si confirma
programe si optiuni
+ Rotiti pentru a selecta

+ Pentru a incepe programul, dupa ce
ati finalizat setarile

Aceasta functie va permite sa blocati
butoanele si selectorul de pe panoul
de comanda pentru a preveni
utilizarea accidentala, de exemplu de
catre copii.

Masina de spalat trebuie sa fie @
pornita.

Apasati si mentineti apasat e

butonul Optiuni; —03sec
pana cand simbolul cheie O
de pe panoul de comanda -
se aprinde.

Pentru a opri masina de spalat
dupa terminarea programului:
tineti apasat butonul pana cand se
sting luminile.

+ Apasati pentru a confirma

S

« Pentru a intrerupe rularea unui
program

« Pentru a continua programul
intrerupt

Acum, selectorul si butoanele sunt
blocate. Singura functie activa este
~Pornire/Oprire”, pentru a opri masina
de spalat rufe. Blocarea butoanelor
ramane activa chiar daca ati oprit si
repornit masina de spalat rufe.

Pentru a debloca butoanele/ 8=
selectorul, apasati si mentineti —o3ec
apasat din nou butonul Optiuni
pana cand dispare simbolul cheie.
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AJUTOR LA DOZARE

PORNIRE CU
INTARZIERE

QR

Ajuta la dozarea cantitatii
corespunzdtoare de detergent pentru
fncarcatura dumneavoastra de rufe.

Inainte de a utiliza aceasta optiune:

Concentratia detergentilor disponibili
pe piata variaza considerabil. Din
acest motiv, reglati masina de spalat
in functie de cantitatile de dozare ale
detergentilor pe care ii folositi.

Muta pornirea programuluila o ora
ulterioara. Va ajuta sa obtineti un
nivel de eficienta energetica mai
favorabil (de ex., pe timpul noptii) sau
spalarea rufelor intr-un timp specific.

Selectati o intarziere de pana la 23 de
ore. Nu utilizati detergent lichid cu
aceasta functie, pentru a va asigura
ca detergentul ramane in dozatorul
de detergent pana la inceperea
programului.

« Selectati programul, temperatura
si optiunile.

- Apésati butonul ,Pornire cu @
intarziere” - simbolul h
pentru pornire cu intarziere ’
de pe afisaj clipeste.

+ Rotiti selectorul pentru a selecta
o intarziere de pana la 23 de ore,
care va aparea pe afisaj. Confirmati
intarzierea dorita apasand
selectorul. Simbolul pentru pornire

cu intarziere de pe afisaj se aprinde
si ramane aprins.

/

{ IS

In plus, verificati daca nivelul de durita-
te presetat al apei din masina de spalat
rufe (apa dedurizata) corespunde nive-
lului de duritate a apei locale - in caz
contrat, reglati-l (consultati ,AJUTOR
LA DOZARE/PRIMA UTILIZARE").

Consultati sectiunea separatd Ajutor
la dozare - Prima utilizare/Utilizarea
Zilnica

Apasati Start/Pauza - pe afisaj

apare numaratoarea inversa

aintarzierii pana la inceperea

programului. Butonul Start/Pauza

se aprinde. Semnul ;" (doua puncte)

dintre ore si minute de pe afisaj

clipeste. Hubloul se blocheaza.

« Daca ati selectat optiunea Ajutor
la dozare, masina de spalat rufe
va calcula cantitatea recomandata
de detergent dupa ce ati apasat
Start/Pauza. Adaugati cantitatea
de detergent indicata pe afisaj in
dozatorul de detergent; folositi
detergent pudra, pentru a va
asigura ca detergentul ramane
in dozator pana la inceperea
programului. inchideti dozatorul si
apasati din nou Start/Pauza pentru
a porni numaratoarea inversa a
perioadei de intarziere selectata.

» Dupa expirarea perioadei de
intarziere, masina de spalat rufe
porneste automat. Apoi, pe afisaj
apare durata de timp ramasa din
program.

Pentru a anula intarzierea:

- apasati Start/Pauza pentru a anula
pornirea cu intarziere (si apasati din
nou ,Start/Pauza” pentru a incepe
imediat programul selectat daca
doriti)

+ sau apasati si mentineti apasat
Pornire/Oprire pentru a anula
setarea completa a programului.
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INDICATORI

RO

oe)

HUBLOUL POATE
FI DESCHIS

Acest indicator se aprinde

« inainte de a incepe un program

« atunci cand ati intrerupt un program, iar nivelul apei nu este
prea ridicat sau rufele nu sunt prea fierbinti in faza respectiva a

programului

« atunci cand s-a incheiat un program, iar rufele pot fi descarcate

® ©

I

EROARE: ASISTENTA
TEHNICA

EROARE: FILTRU
DE APA INFUNDAT

EROARE: ROBINET DE
APA INCHIS

Consultati sectiunea DEPANARE pentru informatii suplimentare

?Iévbhirl ool
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AJUTOR LA DOZARE/PRIMA UTILIZARE

Pentru a permite acestei functii sd calculeze
cantitatea de detergent cat mai precis posibil, reglati
masina de spdlat rufe la valorile de dozare ale
detergentilor pe care ii utilizati, precum si la nivelul de
duritate a apei locale.

SALVAREA VALORILOR DE DOZARE PENTRU
DETERGENTII PE CARE il UTILIZATI

Tipuri de detergent: Culoare Delicat Universal
Programe: Culori Lana, tesaturi delicate Toate celelalte
programe

Verificati cantitatea de dozare indicata pe
ambalajul detergentului, necesara pentru
un grad mediu de murdarie si un nivel
mediu de duritate a apei

NIVEL DE DURITATE APA
: DEDURIZATA : DURITATE MEDIE : DURA

O < . h.E..D.l.J.S. .............. g ................... g ........................ g ............

RIDICAT

DE MURDARIE

GRAD
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Pentru a salva aceste valori in memoria masinii de

spalat rufe:

1 e Selectati programul pentru care doriti
sa salvati valorile cantitatii de detergent.

2. Apasati si mentineti apasat butonul pentru
optiunea Ajutor la dozare pana cand se aprinde
simbolul sticla de pe afisaj. Indicatorii tuturor
programelor aferente grupurilor de detergenti se

vor aprinde.
) A
¥ 2

E.:F i sec

REGLAREA MASINII DE SPALAT RUFE LA
NIVELUL DE DURITATE A APEI LOCALE

Masina de spalat rufe are presetat in mod implicit
un nivel redus de duritate a apei.

1 e Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele Program si Ajutor la dozare.

P~

Cifra ,1" apare pe afisaj, ceea ce inseamna ca apa
este ,dedurizata”.

2. Rotiti selectorul pentru a regla nivelul de
duritate a apei la:

2 = Duritate medie

3 = Dura
si apasati selectorul pentru a confirma. Imediat
dupa ce ati confirmat setarea nivelului de duritate
a apei, veti iesi automat din modul de setare a
duritatii apei.

' RO

3 ¢ Rotiti selectorul pentru a regla valoarea de
dozare la cea pe care ati identificat-o in prealabil
pe ambalajul detergentului. Apoi, confirmati-o
apasand selectorul.

o

4. Efectuati aceasta procedura pentru toate cele
trei grupuri de programe. Este suficient sa salvati
valoarea de dozare pentru un singur program per
grup — apoi, aceasta va fi salvata automat pentru
toate celelalte programe ale grupului.

Pentru a reveni la setdrile din fabrica: selectati si
confirmati ,rES” in conformitate cu descrierea de la
pasul 3.

Verificati nivelul de duritate a apei locale, de
exemplu, contactand autoritatile locale sau prin
intermediul internetului. — Daca apa locala nu este
,dedurizatd”, reglati masina de spalat rufe dupa
cum urmeaza:

Pentru a regla nivelul de duritate a apei:

29
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AJUTOR LA DOZARE/UTILIZARE ZILNICA

1 ¢ Dupa selectarea programului si a
optiunilor, apasati butonul ,Ajutor la dozare”; A
pe afisaj se aprinde simbolul Ajutor la dozare.

2. Apoi, porniti programul apasand
»Start/Pauza”. —- Tamburul se roteste pentru a
detecta incdrcatura de rufe, in timp ce pe afisaj
apare o animatie. Apoi, pe afisaj va aparea
cantitatea recomandata de detergent in ml.

3 o Trageti afara dozatorul de detergentsi >
turnati cantitatea de detergent indicata pe
afisaj in compartimentul pentru spalare
principala al dozatorului de detergent.

L.

Daca ati selectat optiunea ,Prespalare” si doriti sa
addugati detergent si pentru prespalare, turnati
jumatate din cantitatea indicata de detergent
in compartimentul pentru prespalare, pe langa
cantitatea integrala pe care ati adaugat-o deja in
compartimentul pentru spalare principala.

in loc sa adaugati detergent in dozatorul de
detergent, acesta poate fi adaugat direct in tambur,
intr-o bila pentru detergent.

Pentru programe cu prespalare: detergentul
pentru prespalare poate fi adaugat in tambur,
detergentul pentru spalare principala trebuie sa

fie addaugat in compartimentul pentru spalare
principala al dozatorului de detergent. In acest caz,
folositi detergent pudra pentru spalarea principala,
pentru a va asigura ca acesta ramane in dozatorul
de detergent pana la inceperea fazei de spalare
principala.

Dupa ce ati adaugat detergent, inchideti dozatorul
de detergent (sau usa).

4. inchideti dozatorul de detergent (sau usa) si
apasati ,Start/Pauza” pentru a continua programul.
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RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA

Prin incarcarea masinii cu cantitatile maxime de
rufe recomandate pentru programe, conform
indicatiilor din tabelul cu programe, puteti obtine
cele mai bune rezultate din punct de vedere
energetic, al consumului de ap3, de detergent si de
timp.

Nu depasiti dozajele de detergent indicate in
instructiunile producatorului de detergenti. Utilizati
functia Ajutor la dozare; pregatiti aceasta functie

in conformitate cu indicatiile din ,AJUTOR LA
DOZARE/PRIMA UTILIZARE".

Utilizati optiunea "Prespalare" doar pentru rufele
foarte murdare.

Tratati in prealabil petele cu un agent pentru
indepartarea petelor sau inmuiati petele uscate in
apa inainte de spalare, pentru a reduce necesitatea
unui program de spalare la o temperatura ridicata.

Economisiti energie folosind un program de
spalare la 60 °Cin loc de 95 °C sau un program
de spalare la 40 °Cin loc de 60 °C. Pentru rufele
din bumbac, se recomanda sa utilizati programul
Bumbac Eco a3 la 40 °C sau 60 °C.

Economisiti energie si timp prin selectarea unei
viteze mari de centrifugare, pentru a reduce
continutul de apa din rufe inainte de a utiliza un
uscator de rufe.

Utilizati optiunea ,Colours 15°” pentru rufe cu grad
redus de murdarie, pentru a economisi energie cu
incalzirea apei.

31

?Iévbhirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



CURATAREA Sl
INTRETINEREA

Nu utilizati lichide inflamabile pentru a curata
A AVERTISMENT masina de spalat rufe.

Pentru operatiunile de curatare si intretinere,
_ lopriti si scoateti din priza masina de spalat rufe.

AN

CURATAREA EXTERIORULUI
MASINII DE SPALAT RUFE

Utilizati o laveta moale si umeda pentru a curata Nu utilizati agenti de curatare a sticlei sau
partile exterioare ale masinii de spalat rufe. universali, praf de curatat sau produse similare
pentru a curata panoul de comanda - aceste
substante pot deteriora afisajul.
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VERIFICAREA FURTUNULUI
DE ALIMENTARE CU APA

Verificati in mod regulat furtunul de alimentare N
pentru a identifica eventuale fisuri si crépaturi. ), 1)) <
Daca acesta este deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou

disponibil la serviciul nostru de asistenta tehnica

post-vanzare sau la distribuitorul dumneavoastra

ializat. =
Tsrl??l%ac;:tje tipul de furtun: WWWW}‘»D)}

Pentru furtunuri cu oprire a alimentarii cu apa:

inspectati vizorul mic al supapei de siguranta
E@ (vedeti sageata). Daca se vede culoarea rosie, a fost
declansata functia de oprire a alimentarii cu apa,

Daca furtunul de alimentare este acoperit cu o iar furtunul trebuie inlocuit cu unul nou.
pelicula transparenta, verificati periodic daca, Pentru a desfileta acest furtun, apasati butonul
in anumite puncte, culoarea se intensifica. Daca de deblocare (daca intra in dotare) in timp ce
identificati aceasta stare, furtunul poate avea o desfiletati furtunul.

scurgere si trebuie inlocuit.

— 33
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CURATAREA FILTRELOR CU SITA METALICA
ALE FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA

1 e Inchideti robinetul de apa si desfiletati
furtunul de alimentare.
1 /—7/&/
q

2 =

’.\ 4. Introduceti la loc filtrul cu sita metalica.

» Conectati furtunul de alimentare la robinetul de
apa si inapoi la masina de spalat rufe. Nu utilizati
un instrument pentru a conecta furtunul de

2. Curatati cu grija filtrul cu sita metalica de la alimentare. Deschideti robinetul de apa si asigurati-
capatul furtunului folosind o perie fina. va ca toate conexiunile sunt etanse.

3. Acum desfiletati manual furtunul de
alimentare din partea din spate a masinii de spalat.
Scoateti filtrul cu sita metalica din supapa localizata
in partea din spate a masinii de spalat folosind un
cleste si curatati-o cu atentie.
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CURATAREA DOZATORULUI
DE DETERGENT

1 e Scoateti dozatorul de detergent apasand 4. Stergeti piesele folosind o laveta moale.
butonul de deblocare si tragand in acelasi timp
dozatorul de detergent.

5 e Remontati dozatorul de detergent

2. Scoateti insertia din dozatorul de detergent, si impingeti-l inapoi in compartimentul
precum si insertia compartimentului pentru balsam  pentru detergent.
de rufe.

3 o Curatati toate piesele sub jetul de apa curenta,
indepartand toate reziduurile de detergent sau
balsam de rufe.

— 35
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CURATAREA FILTRULUI DE APA/
EVACUAREA APEI REZIDUALE

A AVERTISMENT

~|Opriti si scoateti din prizd masina de spélat rufe
~~finainte de a curata filtrul de apa sau de a evacua
~~lapa reziduala. Daca ati utilizat un program de
~“spalare la o temperatura ridicata, asteptati pana
~~cand apa s-a racit inainte de a o evacua.

ANANARNRNNN

\

1 e Scoateti soclul: impingeti clapetele din
stanga si din dreapta pentru a elibera soclul si
indepartati-I.

2. Recipient pentru evacuarea apei:

Daca modelul dumneavoastra de masina de spalat
rufe este prevazut cu un furtun pentru evacuarea
de urgenta:

Utilizati un recipient intins pentru apa evacuata.
Scoateti furtunul pentru evacuarea de urgenta din
partea inferioara a masinii de spalat rufe

Daca apa nu poate fi evacuata, se aprinde
indicatorul de eroare ,Filtru de apa

infundat”.

Curatati filtrul de apa in mod regulat pentru a
evita situatia in care apa nu poate fi evacuata
din cauza infundarii filtrului de apa.

Daca modelul dumneavoastra de masina de

spalat rufe nu este prevazut cu un furtun pentru
evacuarea de urgenta:

Amplasati un recipient larg, intins sub filtrul de apa,
pentru a colecta apa evacuata.

o
J

L/

3. Evacuati apa:

Daca modelul dumneavoastra de masina de spalat
rufe este prevazut cu un furtun pentru evacuarea
de urgenta:

Scoateti dopul de la capatul furtunului si lasati apa
sa curga in recipient. Atunci cand recipientul se
umple cu apa, puneti dopul la capatul furtunului

si goliti recipientul. Repetati aceasta procedura
pana cand nu mai curge apa deloc. Apoi, inchideti
bine furtunul pentru evacuare de urgenta folosind
dopul si reintroduceti furtunul in partea inferioara a
masinii de spalat rufe.
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' RO

Daca modelul dumneavoastra de masina de 5. Curatati filtrul de apa: indepértati reziduurile

spalat rufe nu este prevazut cu un furtun pentru din filtru si curatati-l sub jetul de apa curenta.
evacuarea de urgenta:

Rotiti usor filtrul in sens antiorar, pana cand curge
apa. Lasati apa sa curgd, fara a scoate filtrul.
Atunci cand recipientul este plin, inchideti filtrul
de apa rotindu-l in sens orar. Goliti recipientul.
Repetati aceasta procedura pana cand a fost
evacuata toata apa.

) —

o
0

A

\

N
N Y

NONOWNC NN
S

6. Introduceti filtrul de apa si remontati soclul:
Introduceti la loc filtrul de ap4, rotindu-l in sens
orar. Asigurati-va ca a fost introdus pana la capat;
manerul filtrului trebuie sa fie in pozitie verticala.
Pentru a testa etanseitatea filtrului de apa, puteti
turna aproximativ 1 litru de apa in dozatorul de
detergent.

Apoi, remontati soclul.

4. Scoateti filtrul: Asezati o laveta din bumbac
sub filtrul de apa, pentru a absorbi cantitatea mica 2

de apa ramasa. Apoi, scoateti filtrul de apa rotindu-I t/\
in sens antiorar. 1
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AN

TRANSPORT
SI MANEVRARE

Scoateti din priza masina de spalat rufe si inchideti
robinetul de apa.

1 e Asigurati-va ca hubloul masinii si dozatorul de
detergent sunt inchise corespunzator.

2. Deconectati furtunul de alimentare de la
robinetul de apa si scoateti furtunul de evacuare
din punctul de golire. Scurgeti toata apa ramasa
in furtunuri si fixati-le astfel incat sa nu poata fi
deteriorate in timpul transportului.

3 e Remontati bolturile de transport. Urmati
instructiunile privind indepartarea bolturilor de
transport din Ghidul de instalare, in ordine inversa.

Important: Nu transportati masina de spalat rufe
fara a fi montat in prealabil bolturile de transport.
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DEPANARE

Masina dumneavoastra de spalat este dotata cu mai
multe functii automate de siguranta. Acest lucru

permite detectarea la timp a defectiunilor, iar sistemul
de siguranta poate reactiona corespunzator.

Aceste defectiuni sunt deseori minore, astfel incat
pot fi remediate in cateva minute.

: Masina de spalat rufe nu porneste, nu
: se aprinde niciun indicator

i Testati functionarea folosind o
i lampa de control cu bec, reparati
 componenta defecta

: Masina de spalat rufe va continua

i functionarea in mod automat atunci
i cand reteaua electrica este din nou

: disponibila

: Masina de spalat rufe nu porneste,
i desi butonul ,Start/Pauza” a fost
 apasat

:Impingeti hubloul pana cand puteti
fauzi cum se fixeaza in locas

i Apasati butonul cu simbolul cheie cel
i putin 3 secunde pentru a dezactiva
i blocarea butoanelor

: Masina de spalat rufe se opreste in
i timpul derularii programului si lumina
 butonului ,Start/Pauza” clipeste

: Optiunea Fara centrifugare (= pozitia
i butonului Centrifugare) este activata

Programul a fost intrerupt, este posibil
i ca hubloul sa fi fost deschis

: Sistemul de siguranta a fost activat:

‘indicatorul de eroare se aprinde si/sau
: pe afisaj apare o defectiune (F...); este
i posibil ca robinetul de apa sa fie inchis

i Dezactivati op’;lunea Fara centrlfugare

i cu evacuarea apei sau centrifugarea
: rufelor (consultati ,Fara centrifugare” -

: FUNCTII SI OPTIUNI).

: Asigurati-va ca hubloul este inchis

xn

i Apasati ,Start/Pauza” pentru a
i continua programul

: Consultati paragraful ,Indicatori de

i eroare”. Verificati ca robinetul de apa
: sa fie deschis si furtunul de alimentare
: sa nu fie indoit. :

: Dozatorul de detergent contine
‘reziduuri de detergent dupa
- terminarea programului

: Presiunea de alimentare cu apad este

i prea mica; este posibil ca filtrul cu sita

i metalica al furtunului de alimentare cu
i apa sa fie blocat

: Asigurati-va cd robinetul de apa

: este deschis in mod corespunzator.

: Verificati filtrele cu sita metalica ale

i furtunului de alimentare, consultati

: CURATAREA SI INTRETINEREA/

: Curatarea filtrelor cu sita metalica ale
i furtunului de alimentare

: Masina de spalat rufe vibreaza in
: timpul centrifugdrii

i Viteza de centrifugare ,0” clipeste pe
i panoul de comanda si/sau rufele sunt
:incd foarte ude

i Bolturile de transport nu au fost
: demontate (!)

Masina de spalat rufe nu se sprijind pe
i toate cele patru picioruse

i Nedistribuirea incarcaturii de rufe
‘aimpiedicat derularea ciclului de

: centrifugare pentru a proteja masina
- de spalat rufe

: Scoateti bolturile de transport in
i conformitate cu instructiunile din
: GHIDUL DE INSTALARE

: Reglati piciorusele (consultati GHIDUL

: DE INSTALARE). Asigurati-va ca masma

- de spalat rufe este asezatd pe o :
i suprafata plana si stabil3.

i Daca doriti sa efectuati centrifugarea

i rufelor ude, adaugati mai multe

- articole de imbracaminte de marimi ~ :
: diferite si activati programul ,Clatire si :
: centrifugare”. :
 Evitati incarcaturile mici de rufe

i formate din cateva articole mari,

- absorbante/spalati articole de marimi

: diferite intr-o singura incarcatura
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. PROBLEMA

: Selectati si activati programul

i ,Centrifugare” la o viteza de

: centrifugare mai mare (daca poate fi
: selectata).

Rezultate slabe la centrifugare

: Reziduuri de detergent pe rufe dupa
:spalare

i Masina de spalat rufe se opreste in
i timpul programului/programul nu
: porneste/in timpul opririi, pe afisaj
: poate aparea o animatie

: Durata programului este mult mai

i lunga sau mult mai scurta decat cea
‘indicata initial pe afisaj/in tabelul cu
: programe.

i Programul va continua rularea in mod :
‘automat imediat ce reteaua electrica
estedin noudisponibila.
: Programul va continua rularea in mod
automat dupad ce s-a eliminat cauza

L opririi.

i Hubloul este blocat, cu sau fara
‘ aparitia indicatorului de eroare, iar
: programul nu ruleaza.

: dotare) nu mai functioneaza.

: Butonul Centrifugare a fost setat la o
i vitezad redusa de centrifugare.

Nedistribuirea incarcaturii de rufe
£ in timpul centrifugdrii a impiedicat
: derularea ciclului de centrifugare.

Formarea de spuma in exces
i impiedica centrifugarea.

: Prea mult detergent pudra folosit/
: calitatea detergentului.

: Fazele programului se deruleaza fara
i miscarea tamburului.

i Formarea unei cantitati excesive

i de spuma (posibil din cauza unei

i supradozari cu detergent) a intrerupt
i rularea programului. Acest lucru se

i poate repeta de cateva ori pana cand
: spuma a fost redusa suficient.

: Se poate detecta subtensiunea sau
i supratensiunea.

i Masina de spdlat rufe regleaza

: factorii care au efect asupra duratei,

i precum dimensiunea incarcaturii

i de rufe, formarea de spuma in

i exces, nedistribuirea incarcaturii,

- timpul prelungit de incalzire din

i cauza temperaturii scazute a apei de
:alimentare etc. Atunci cand durata

:apare o animatie.

i Hubloul este blocat in cazul unei pene
ide curent.

i Masina de spalat rufe s-a oprit (in

i conformitate cu descrierea din

i sectiunea anterioara ,Masina de spalat
i rufe se opreste...).

i Nivelul apei sau temperatura este prea
i mare sau a survenit defectiunea unei
: componente electrice.

¢ Activati programul ,Clatire si :
: centrifugare”. Evitati dozarea excesiva
‘ a detergentului. :
: Reglati si utilizati functia Ajutor la
i dozare.

: Evitati supradozarea cu detergent

: Periati tesatura.

: Utilizati optiunea ,Clatire intensiva”
i (daca poate fi selectata).

i Utilizati detergent lichid/utilizati

- detergent special pentru rufe negre
i sau inchise la culoare.

: Fazele de oprire care dureazd panala
t aproximativ 2 minute sunt normalein :
i cazul unor programe de spalare. 1

i Programul continua sa ruleze

: automat, imediat ce spuma a fost
i redusa suficient.

: Daca pe afisaj apare mesajul Fod

i (=eroare supradozare), consultati
- tabelul INDICATORI SI MESAJE DE
: EROARE.

: Programul va continua functionarea
:in mod automat imediat ce tensiunea
 retelei electrice se afla in intervalul

: corect.

i Evitati incarcaturile mici de rufe care
i constau in articole mari, absorbante/
: addugati articole de dimensiuni

: diferite.

i Evitati supradozarea cu detergent-
- respectati recomandarile de dozare ale :
. producatorului detergentului. Reglati
i si utilizati functia Ajutor la dozare.

i programului este recalculata, pe ecran

: Consultati instructiunile privind :
i eroarea ,Asistenta tehnica: defectiune
tincuietoare usa”/FdL/F29 din :
i sectiunea Indicatori de eroare.

‘lluminarea tamburului (dacd intra in i Apelati la serviciul nostru de
: ‘asistenta tehnica post-vanzare

: pentru a schimba becul.
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INDICATORI SI MESAJE DE EROARE

Mai jos, este prezentat un rezumat al posibilelor cauze si
solutii privind defectiunile.

Daca problema inca persista dupa solutionarea cauzei
defectiunii, apasati si mentineti apasat butonul Pornire/
Oprire timp de cel putin trei secunde. Daca, dupa
aceasta, indicatorul de eroare nu dispare, inchideti
robinetul de apa, opriti si scoateti din priza masina de
spalat rufe si contactati serviciul nostru de asistenta
tehnica post-vanzare.

Indicator de eroare
ROBINET DE APA INCHIS

=

Cauza posibila

Masina de spalat nu este

alimentata cu apa sau cantitatea

de apa alimentata este

insuficienta

+ Robinet de apa inchis

« Furtun de alimentare indoit

« Presiunea apei de la robinet
este prea mica

- Filtrele cu sita metalica ale
furtunului de alimentare
infundate

« Furtunul de alimentare cu apa
este inghetat

CURATATI FILTRUL

Apa reziduala nu este evacuata

« Furtun de evacuare indoit

« Furtun de evacuare blocat sau
inghetat

« Filtru blocat

« Pompa blocata

Informatiile de pe afisaj
INDICATORUL
HUBLOU DESCHIS CLIPESTE

o]

Cauza posibila
Hubloul nu se blocheaza

Solutie

Deschideti robinetul de apa
Verificati ca furtunul de alimentare
sa nu fie indoit.

Asigurati-va ca apa are suficienta
presiune.

Curatati filtrele cu sita metalica
ale furtunului de alimentare
(CURATAREA SI INTRETINEREA)
Instalati masina de spalat rufe la
o temperatura ambientala de cel
putin 5 °C.

Dupa ce problema a fost
solutionata, apdsati Start/Pauza.
Daca problema persistd, apasati
si mentineti apdsat butonul
Pornire/Oprire timp de cel putin 3
secunde.

Asigurati-va ca furtunul de
evacuare nu este indoit

Instalati masina de spalat rufe la
o temperatura ambientala de cel
putin 5 °C.

Curatati filtrul de apa in
conformitate cu descrierea din
sectiunea CURATAREA FILTRULUI.
Dupa ce problema a fost
solutionata, apasati Start/Pauza.
Daca problema persistd, apasati
butonul Pornire/Oprire timp de cel
putin 3 secunde.

Solutie posibila

Apasati ferm hubloul in zona
incuietorii pentru a-l inchide
corect. Apoi, apasati Start/Pauza.
Daca problema persista, apasati
butonul Pornire/Oprire timp de
cel putin 3 secunde.
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- FdL Hubloul nu se deblocheaza. Apasati ferm hubloul in zona
: (sau F29) incuietorii, apoi apasati Pornire/
: Oprire timp de cel putin

3 secunde.

Daca este selectat ciclul de spélare :
la o temperatura ridicata, asteptati :
pana cand se raceste apa si apasati :
din nou Pornire/Oprire timp de cel :
putin 3 secunde. :
Porniti masina de spalat rufe.

Daca defectiunea apare in :
continuare, verificati si, in cele din :
urma, remediati cauza posibilain :
conformitate cu indicatiile privind :
defectiunea ,Curatati filtrul”. Apoi, :
reporniti masina de spalat rufe.
Daca hubloul nu se deblocheaza,
apasati butonul Pornire/Oprire
timp de cel putin 3 secunde.

Daca nici in acest caz hubloul

nu se deblocheaza, consultati :
sectiunea ,USA- DESCHIDEREA N :
CAZUL UNEI DEFECTIUNI”. Inainte
de evacuarea apei/deschiderea  :
hubloului, asteptati pana cand apa:
s-a racit (in cazul programelorde
spalare la o temperatura ridicata).

: Fod Formarea unei cantitati excesive Activati programul ,Clatire si

: de spuma (posibil din cauza centrifugare”, cu optiunea Clatire
unei supradozari cu detergent)  intensiva.
aintrerupt rularea programului.  Respectati recomandarile de
Intreruperea poate fi repetata de dozare ale producatorului
cateva ori, pana cand cantitatea detergentului.

de spuma este suficient de Reglati si utilizati functia Ajutor la :

redusa. dozare. :
Verificati daca filtrul de apa este
curat.
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Cauza posibila

Defectarea unei componen-
te electronice

Solutie posibila

Opriti si scoateti din priza masina
de spalat rufe; inchideti robinetul
de apa.

Contactati telefonic serviciul de
asistenta tehnica post-vanzare

Prea multe rufe pentru un
program care accepta o in-
carcatura maxima redusa

Prea multa apa la alimentare

Selectati si porniti programul
,Clatire si centrifugare” pentru

a termina programul de spalare
intrerupt.

Nu supraincarcati masina de
spalat. Respectati cantitatile
maxime de rufe ale programelor,
indicate in tabelul cu programe.

Inchideti robinetul de apa. Apasati
si mentineti apasat butonul
Pornire/Oprire timp de cel putin
3 secunde pentru a evacua apa;
asteptati pana la finalizarea

fazei de evacuare (mesajul End
(Finalizare) va aparea pe afisaj).
Deschideti din nou robinetul de
apa. — Daca apa curge imediat

in masina de spalat rufe (fara a fi
activat un program in prealabil),
exista o componenta electrica
defecta. inchideti robinetul de
apa, opriti si scoateti din priza
masina de spalat rufe. Contactati
serviciul nostru de asistenta
tehnica post-vanzare.

Indicator de Mesajul de pe
eroare afisaj

F20 sau

F60

F24
ASISTENTA
TEHNICA

FO2

Eroare oprire apa - scurgere
de apa detectata in tava
inferioara.

Apasati Pornire/Oprire timp

de cel putin 3 secunde.

Daca defectiunea persista,
contactati serviciul de asistenta
tehnica post-vanzare.

Toate celelalte
defectiuni F..

Defectarea unei
componente electrice

Apasati butonul Pornire/Oprire
timp de cel putin 3 secunde
pentru a reseta defectiunea.

Daca problema persista, opriti si
scoateti din priza masina de spalat
rufe. Inchideti robinetul de apa.
Contactati telefonic serviciul de
asistenta tehnica post-vanzare.
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HUBLOUL - DESCHIDEREA IN CAZUL UNEI
DEFECTIUNI, PENTRU A SCOATE RUFELE

Opriti masina de spalat rufe si scoateti-o din
priza. Inchideti robinetul de apa.

Asteptati pana cand tamburul nu se mai
roteste. Nu deschideti niciodata hubloul in
timp ce tamburul se afla in miscare.
Asteptati pana cand apa si rufele s-au racit
atunci cand spalati la temperaturi ridicate.

Inainte de a deschide hubloul in conformitate cu
descrierea din sectiunea de mai jos, consultati
defectiunea ,Hubloul este blocat, cu sau fara
aparitia indicatorului de eroare, iar programul nu
ruleaza”. Este posibil ca hubloul sa se deblocheze
de la sine daca nu mai sunt prezente conditii, cum
ar fi, de exemplu, o pana de curent.

Daca doriti sa scoateti rufele imediat, incercati
mai intai sa deblocati hubloul in conformitate cu
descrierea din sectiunea INDICATORI SI MESAJE

1 ¢ Maiintai evacuati apa reziduala, in
conformitate cu descrierea din sectiunea
+Evacuarea apei reziduale”

2. Scoateti surubul folosind o surubelnita.

3. Apoi, trageti in jos banda marcata cu mesajul
,Deschidere usa”. Acum puteti deschide usa si
puteti scoate rufele.

b}
6!

Evacuati intotdeauna apa inainte de a deschide
hubloul, apasand si mentinand apasat butonul
Pornire/Oprire pana cand mesajul ,rES” apare
pe afisaj sau efectuand aceasta operatiune in
mod manual, in conformitate cu descrierea din
sectiunea EVACUAREA APEI REZIDUALE.

DE EROARE (FdL sau F29). Numai in cazul in care
hubloul nu poate fi deschis in conformitate cu
descrierea din sectiunea mentionata anterior,
efectuati pasii descrisi mai jos.

In cazul unei pene de curent, masina de spalat rufe
isi va relua activitatea de unde a fost intrerupta,
imediat ce reteaua electrica este din nou
disponibila.

Daca apare o defectiune a masinii de spalat rufe si
hubloul este blocat, dar trebuie sa scoateti rufele:

4. Apoi, fixati banda la loc, infiletand bine
surubul cu ajutorul surubelnitei.
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SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

INAINTE DE A CONTACTA
SERVICIUL DE ASISTENTA
TEHNICA POST-VANZARE

1 e Verificati daca puteti remedia problema pe
cont propriu, consultand sectiunea

GHID DE DEPANARE.

2. Opriti si reporniti masina de spalat rufe pentru
a vedea daca defectiunea persista.

DACA ULTERIOR DEFECTIUNEA PERSISTA,
CONTACTATI SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNI-
CA POST-VANZARE

Sunati la numarul indicat pe certificatul de garantie
sau urmati instructiunile de pe
site-ul web www.whirlpool.eu

Producator:
Whirlpool Europe s.r.l.
Viale Guido Borghi 27
21025 Comerio (VA)
Italia

Indicati intotdeauna

« O scurta descriere a defectiunii

« Modelul masinii de spalat rufe (consultati placuta
cu datele tehnice de pe interiorul usii)

« Numarul de service (de pe autocolantul de
service, amplasat pe interiorul usii; numarul de
dupa mesajul ,Service”)

+ Adresa dumneavoastra completa si numarul de
telefon.

1 A'AEeS 0000 000 00000

Pentru orice tip de reparatie, utilizati serviciul
nostru de asistenta tehnica post-vanzare autorizat,
pentru a beneficia de reparatii corespunzatoare si
de piese de schimb originale.
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GHID DE
INSTALARE

od

17 mm - 0,67 inch

= ) IJI=—=(
12mm - 0,47 inch
® E==
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14.

max 125 cm

49 inch
min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch

max 125 cm
49 inch

min 60 cm
24 inch
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15.

16.
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